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44 Textiles suizos para la Moda"

Las manifestaciones de la elegancia necesitan
un marco apropiado a su estilo. Las magnificas
umbrias del Parque des Eaux-Vives, en Gine-

bra, y los espaciosos salones del Bcllevue-
Palace, en Berna, brindaron a la quinta
exhibiciôn de modelos « Textiles suizos para
la Moda », los dias 26 y 27 de Agosto y
7 de Septiembre pasados, el ornato de la
nobleza requisita.



La gracia femenina ha

menester, a veces, un
capirotazo para rebotar,
mas segura y triunfante,
de una estaciôn que va
declinando, en las cimas

de la estaciôn venidera. Los

artesanos de la Moda en

Suiza tienen todas las cua-

lidades y talentos necesarios

para dar este capirotazo, a

pesar de que estén agotadas
las fuentes a las que iban,
en otro tiempo, para sacar
de ellas ideas y perspectivas.
Y ahora, los Suizos deben en-

contrar, en el recinto de sus

fronteras, las fuerzas de reno-
vaciôn y expansion.
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Photo Presse Diffusion

Alentados por la Oficina Suiza de

Expansion Comercial en su gran-
disimo esfuerzo de solidaridad para
mantener una reputaciôn, que nin-

guna dificultad, por grande que
sea, puede decentar, la industria
de los textiles y el artesanado de

la Moda en Suiza han demostrado

su salud, su buen liumor y su
inalterable ingeniosidad con esta
exhibiciôn de modelos « Vacaciones

en la nieve ».

24 Photo Cadoux

Los nuevos tejidos : mezclas de lana y pelos
de perro o conejo ; de lana y lana artificial ;

de tejidos de fieltro y lana artificial, tienen
el aspecto seductor de las antiguas telas de

lana « pura raza »... Los modistos prueban
un juicio superior y magnifica soltura en la
interpretaciôn... Pero no podemos seguir, pues
liabria que decir todavia muclio. Conten-

témonos, hoy, con ofrecer estas instantâneas
sacadas del natural, contando con que los

« Textiles Suizos » detallen, en su proximo
numéro, cada una de las escenas del desfile :

«Vacaciones en la nieve».
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